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olyan kovetkezetesen, mint éppen Bo-
16ni Gyorgy. Nagy érdeme neki, hogy
* végre a sokfgle hazug beallitist sikeriil
~1megcdfolnia s eloszlatnia. Hatvany nyo-
*man kialakult hiedelmet, mely Adyt az
uralmon levg feuddlis osztily képvi-
selojeként mutatja. Az ugynevezett ,0ri
-gbg nem sajatja a koltdnek. Tulaj-
- donképpen ,,a kicsordul¢ paraszti dalyf
- zsenis keveréke. Ady mem adrulia el
az osztalyat, mert nem tagja aunak.
Szdrmazasa :inkabb szembe Hlitja az
uralkod(z réteggel s a kicsuszott talaj
-parasztsdg  joggal érezheti 6t harcos
képvisel6iének.

A k5ltp parisi életének minden titka,
-minden eddig ismeretlen részlete felta-
rul  elbttiink. Mennyi ismeretlen cse-
meny, mennyil meghokkents, eddig ho-
- malyban maradt részlet! Kiildnosen a
“Lédaval kapcsolatos oldalak hatnak a
‘meglepetés erejével.

Nagyon ideje volt e konyv megjele-
- nésének! Most ismertiik meg azt az Ady
“Endrét, aki bétran, vallotta: A kapita-
lista civilizdci6 nem non plus kultira.

Koszonjiik Bolonyi Gyodrgynek, hogy
végre megmutatta Ady igazi arcit, mely
a kisemmizett, elnyomott millick védel-
‘mében szo6l s harcol halilig. Jol meudja,
a szerzé, konyve végén: ,Soha nem fog-
lalhatja le. 6t a mindenkor uralkodo
osztdly, mert velitkk szemben orokkeé el-
Jenség, lazadé marad.”

. : Oszi Zoltdn

IVO ANDRICS: HID A DRINAN.
{Szikra-kiadas).

»Balkani allapotok' .- szoktik mon-
dani, ha az elmaradottsigot, a kulturat-
“lansagot akarjak jellemezni. Legtobhszir
persze a fitymaly kritikuspak fogalma
“sincs a Balkan igazi édllapotairél. A bal-
kani orszagok technikai civilizdcig ie-
kintetében valéban hatrabb 4llanak Eu-
TOpa, Azsia és Atacrika sok orsziginil,
de a BRalkanon lako népek =ajatos letki
kultirgja bizonnyal sokkal tisztabb, ma-
gasabb, emberibh cmez orszagok leg-
- t6bbjénél.. S

A hozzank, magyarokhoz kozeli, de
-mégis alig ismert ezerarch balkam vi-
Tag életét pergeti elénk ez a regény,
amely iréjanak mélysézes bilcsessége,
- ragyogd tolla, nemes humanizmusa és
forr6 szabadsigszeveiere miatt mélian
nycrte el a Tugosziay Allami Nagydijat.
A ,,véraddba® elhurcolt szerb janicsir-
- figbol ‘hirneves iorok hadvezérré valt
foar Altal kozel fé1 évezredicl czelbtt
- €piilt Drina-hid 4ll a regény kdzépvona-
- Tan. A hid kdriil soportosui az emberck,
L csaladok, Bosznia szerh, t3rdk, zsidé la-

koinak sorsa, vagyai, muitia és jclene,
— a Balkin egész tdrténcte, A reyény-
nek a magyar torténeicmmel is szimos
Osszefiiggése van, mint ahogy a torok
megszillds idején és a két vilaghdbori
koriil a balkan vilaga igen kiszel allott
Magyarorszighoz,

Ivo Andrics regénye mélt’() lenne
arra, hogy minden magyar népkinyv-
tarat cellassunak egyregy példanyaval.
Megragadén szép irds, de hézagpotld is.
A veliink szomszédos Jugoszidvia megis-
merésében még nagy szerepe lehet. Eb-
bél .a regénybsl konnyen megérthetiilk,
miért Kiizdottek Jugoszlavia népei oly
csodilatramélté hosiességgel a német
betolakodok ellen a masodik vilaghdbo-
rithan és hogyan kovicsolhatta 0ssze ez
a kiizdelem a soknyelvii balkani népeket
a mai Jugoszlavia egyre izmosodo al-
lamkozdsségébe.

Ivo Andrics 1942-ben, a német meg-
szallas idején irta meg ezt az értékes,
szerkezetében elsérangt, stilusgban él-
vezetes regényt. Bosznia egy eldtlggtt
sarkaban allott a regény ,hése*’, a-hlgl,
ide csoportositja az iré nemcsak a hid
koriit €16 népek négyszazéves mulljit,
de a mi korunk nagy problémdit is. A
hidat a németek 1944-ben felrobbantot-
tak: ezzel véget ért a regény is, de a
regény olvaséja valaszt kap sok problé-
mara és gazdagabb lesz egy nagy 1ro-
dalmi élménnyel. Ez a konyv a multbél

“merit és a jovébe mutat a miivészet

legnemesebb eszkozeivel.
Kovdcs Mihadly

DEZSENYI BELA: MAGYAROR-
SZAG ES SVAJC, (Hazank és a nagy-
vilag. VI. — Teleki Pal Tudomdinyos
Intézet kiadasa). ’

A szent-galleni kalanddal kezdédsit...
Ha logika volt a térténelemben, hdborik,
fegyvercsrgés zaja, majd agyik dibor-
gése és bombak robbanisa kisérne végig
az egész konyvon, Milyen j6, hogy az
emberi torténelmet az emberi logikinal
joval magasabbrendii er$ iranytija. Bé-
kés kereskedgk, reformaitorok, irok és
tuddsok, a kultira egyéb munkasai je-
lentik a magyar-svijci kapcsolatok foly-
tonossigit, Ez a folytonossag hol erd-
teljesebb, hol kevésbbé erdteljes, de az
adatok mogott lappangé lényeget is meg-
latni. kiolvasni tudék szdmara allandd
biztatds a kozépkortél kezdve mind a
mai -napig. Két szabadsigszereté nép
testvéri flelkezése olvashato le Dezsényi
Béla kényvének lapjairél. Ha elgondol-
kozunk rajta, akkor.legitliebb azon kell



elgondolkoznunk: — wvéletlen-e, hogy a
- haborak dilasatgl agyonkinzott Magyar-
orszag kultrara éhes fiai mindig meg-
kaptak a segitséget Eurépa békeszige-
tétsl, Svajctol? Nem- azt akarjuk ezzel
a kérdéssel mondani, hogy Svajc nem se-
" gitett mason s, kiilonosen a leg-
-Tjabb idtkben — ugyanolyan készség-
gel, mint rajtunk. De rajtunk is segitettt,
- gszinte, igaz baritunk maradt a torté-
helem folyamin. Ami a {6, Magyar-
orszdg és Svajc kapcsolatait illetdleg:
az egyiittmiikodés, a bariti kapcsolatok
iiszta Orémpohardba iirdmcsepp -alig-
" alig vegyiilt; ha csak nem szamitjuk
amak azt a néhdny megjelent ujisig-
cikket, mely mdr a modern idékben
sz6lt kedvezétleniil, vagy cllenszenvvel
- rlunk: nyilvan tijékozatlansagbol
vagy ellenséges sugalmazisra. Van-e
még orsziga Eurdpanak, amellyel ily za-
vartalanul érintkezhettiink minden fejiink
1616ttt elzigott vihar ellenére az évsza-
zadok folyaman?

E koényv elsd nagy érdeme: batoritja
a kozelmult eseményei kovetkeztében el-
esett s tétova magyar lelket. Ha sokat
is vesztettiink éppen kiiligldi hirneviink
szempontjabsl, van egy orszdg, a Sza-
badsagnak és békének immar klasszikus
hazdja, amely szeret, becsiil és ha sziik-

ségiink van ra, segit is rajtunk.

De rogton elmondhatjuk a  szor-
gosan . Osszegyiijtott  és  tiszteletre-
méltdp pontossageal, tirgyilagossiggal

kozolt adatsor masodik nagy tanulsagat
is; — nincs miért szégyenkezniink, Ha a
sok habory, baj és szenvedés miatt el-
elmaradtunk is az anyagi fejlsdésben, a
civilizaci6éban, egy-egy nyugodtabb
korszakban, vagy egy-egy kiemelkeddbb
ember személyében ott all a svijci mel-
lett egyenrangu Mmunkatirsként a ma-
gyar lélek. Nemcsak César de Saussure
Rakéczi-csodidlatira gondolunk itt. ha-
nem példaul a Voltaire-rel vitazg Teleki
Jozsefre, Gessner idilljeit fordité Kazin-
czyra, Szemere Bertalanra, a politikusra
és oly sok mas nagy hazankfidra. Ami
nagyjainkat Svajcba vitte és viszi ma is,
nem mas, mint a szabadsig szeretete.
Ha a magyar és a svdjci szellem koze-
ledett egymishoz, majdnem mindig azt
kereste, amit nyilvian meg is. talalt a
méasik félben: a szabadsig mérhetetlen
- és fékezhetetlen szeretetét.

Dezsényi Béla ‘konywvenek ,,Tegnap
és ma* cimii utols§ fejezete a mai vi
daskodasok ¢l cafolata, Nem akarjuk
részletezni ‘azt, amit a masodik a#hig-
laghabord alatt szovédott magyar-svaici
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kapcsolatokrol mond; de mindaz, amit
mond, a napndl fényesebben bizonyitja,
hogy a magyar szellem sohasem a rab-
szolgatartas, hanem a fiiggetlenség szel-
leme volt, :
S mindezt ‘nem csillogé elmélettel,
nem gorogtiizes frazisokkal talalja eli-
bénk a szerzé, hanem minden péatosz
nélkiil, az adatok szerény . gy is
mondhatnék, hogy halkszavy, csondes —-
felsorolasiaval. En még nem olvastam
konyvet, amelyben a szerzd ily szeré-
nyen, szinte személytelenné valva bijt el
adatai mdgzé s amelyik ennek ellenére -
mégis ennyire érdekieszitg olvasmany.
Pontos és lelkiismeretes adatkozlés,
tények kozlése: — jobb fegyver a ma-
gyar iigy védelméhen, mint a szénokias
patosz. Ma mar a tények menthetik meg

hirtinket a vildgban, Ez Dezsényi Béla

kényvének, harmadik, gy hissziik, min- "
den magyar szellemi munkist elgondol-
koztatd nagy tanulsiga. :

Sziklay Ldszls

VAITHO LASZLO: BESSENYEL
(Dante.) : : .

Az elsg irékozmopolifank s tijkord
irodalmunk elinditéja pontosan 200 évvel
ezelott sziiletett. Erre az alkalomra irta

meg rgvid de alapos élettorténetét a
kitiing irodalombiivar-tanar,  Vajthé
Laszlo.

Fddig ismeretlen részek is feltarul-
nak a  homilybél, Bessenyei- kalandos,
titokzatos Kleliébél. Mindenesetre ileta-
gadhatatlan tény, — barmennyire is ta-
gadtik eddig, — hogy Bessenyei valg-
ban szembenallt kordval, annak feuda-
lis korminyzati rendszerével. S kiilo-
nos, de irodalomtoriténetileg ismert
tény, hogy-a parasztot § nevezi — mél-
tdsagosnak. Sajnilia 6ket s egyiity €rez
veliik, pmikor a sulyos adot kirdijak
rajuk. )

,Ti vagytok a nemességnek, kirdly-
sagnak, fopapsagnak sziilér és. Hrokos
tarhdzai, mindezen méltésagok tibeldle-

-tek szirmaznak, ti vagytok az  atyak,

mj csak fiak maradunk tdletek.

Kell ennél jobb bizonyiték parasztsi-
gunk, magyarsiagunk irdnti rajongésa-
mellett? Bessenyei volt az elsd, aki iro-
dalmunkban az elnyomott -paraszti réteg
fclemeléséért szallt sikra,

S ha azt nézziik, hogy milyen ko-

‘zelebbrél Biessenyei magyarsiga, ime:

,Az emberiség, tudomany, annyira dssze-
hozott benniinket a vilagnak e részén,
hogy mikor hazat, hazafitisagot emle-
getnek, Eurdpat €rtsd rajtal* S ugyan-
csak tsle ered a kovetkezd kinyilatkoz-



